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AHOTAIIISI HABYAJIBHOI JUCHUILIJITHA

1. AHoTamis AMCHMILTIHN (MPU3HAYEHHS HABYAJILHOI THCIMILIIHH).

OO6oB’a3koBa aucuuiuiiHa «OCHOBHa 1HO3€MHa MOBa»  3a0e3neuye
CUCTEMATHYHY MIJArOTOBKY 3 YCIX YOTUPHOX MOBHHMX HABHUYOK - CIyXaHHS,
TOBOPIHHS, YUTAHHS Ta MUCHbMO HA PI3HOMAHITHI MDKKYJIBTYPHI TEMH.

2. MeTa HABYAJILHOI AMCIUILIIHU:

AHaJIITUYHE YWTAHHS MAa€ HAa METI PO3BUTOK MUCEMHHUX Ta MOBJICHHEBUX
HAaBUYOK B Pe3yJIbTATl JE€TAIbHOIO CIPUUHSTTS TEKCTY 3 aHalli30M MOBHOI (pOpMH,
nependavyae  OBOJOAIHHS JIEKCMYHMM Ta TpaMaTUYHUM MaTepiajioMm s
BJIOCKOHAJICHHSI HEOOXIJTHUX AaBTOMAaTH30BAHUX MOBHUX BMiHb, O3HAHOMJIEHHS
CTYJIEHTIB 3 aJrOPUTMOM KOMIUIEKCHOIO (DUIOJIOTIYHOTO aHAI3Y XYAOXKHBOTO
TEeKCTy. PO3BUTOK y CTy/IEHTIB YMiHb Ta HABUYOK KOPUCTYBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
K 3aCO00M CHUIKYBAaHHS CYNPOBOJIKYETHCS PO3MIUPEHHSIM iX 3arajbHOOCBITHHOTO
KpYTorJjsily 3a JOMOMOTOIO JIIHTBOKPAE3HABYOI Ta JIiTepaTypo3HaBuoi 1HGopmaIii,
MOJANBIINM PO3BUTKOM 1X JIOTIYHOTO MUCIEHHS 3 METOI MPUILIEIUICHHSIM iM
HAaBUYOK KPUTUYHOTO MIJIX0Y 0 MaTepiany, IKMil BUBUA€ETHCS.

BuBueHHS qUCHUILTIHU TPaMaTUKH B paMKax Kypcy aHTJIiHCbKOT MOBU Ma€ Ha
METi  MIABUINEHHS  TPaMaTUYHOI  KOMIIETEHTHOCTI  CTYJIEHTIB, IO €
(yHIaMEHTAIBHOIO JI1 PO3BUTKY BCIX aCIEKTIB MOBHOI JissIbHOCTI. OCHOBHI 11Tl
JUCUUIUTIHA BKJIIOYAIOTh. 3aKpIlJIEHHS Ta TOTJIUOJIEHHS 3HaHb TpaMaTUYHHUX
CTpYKTyp: BpaockoHaneHHsT 3[aTHOCTI CTYJEHTIB NPaBUIBHO Ta €(QEKTUBHO
BUKOPHUCTOBYBATH IpaMaTU4YHI KOHCTPYKIIIi Y MOBJIEHHI, IO CHPUSE MiIBUIICHHIO
SIKOCT1 SIK YCHOT'O, TaK 1 MUCEMHOTO MOBJEHHA. PO3BUTOK aHATITUYHUX HABUYOK:
BuxoBaHHS y CTYyZ€HTIB 3IaTHOCTI aHaJlI3yBaTH MOBHI SBUIIA, PO3YMITH TJTUOUHHI
rpamMaTU4HI BIAHOIIECHHS 1 3aCTOCOBYBATH IIl 3HAHHS Ha npakTuil. [linBumieHHs
TOYHOCTI MOBJIEHHs. HaBUaHHS CTy/€HTIB TOYHOCTI Y BUKOPUCTAaHHI rpaMaTUYHUX
dhopM Ta mpaBuII, 1110 O€3MOCEPETHHO BIUIMBAE HA YITKICTh 1 KOPEKTHICTh MOBJICHHS.

Ycue wMonenHsa. JlaHuii  acmeKT BHUBYEHHS OCHOBHOI  1HO3€MHOI
MOBH(aHTJIIACHKOI) € CHIPSAMOBAaHMM Ha PO3IIMPECHHS CIOBHUKOBOTO 3aIacy
CTYJICHTIB, PO3BUTOK HABHYOK CIyXaHHS Ta PO3YMIHHS aHTJIOMOBHOTO TEKCTY,
BJIOCKOHAJICHHSI HABUUOK MOHOJIOTIYHOIO, J1aJIOTIYHOTO MOBJICHHSI, pOJIBOBOI I'pH
Ta TPYNOBOi AMCKYCli, a Tak0oX PO3BUTOK €pYJIHUIlii, JOTIYHOTO MHCJICHHS Ta
COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHII1 cTyAeHTiB. OpuriHaibHI TEKCTH, ayAio Ta BiJI€O
MaTtepiaid HaJlaloTh JOCTATHIO 1H(POPMAIlI0 3 TEM, SIKI BUBYAIOTHCS Ha APYromy
kypci BH3, Ta cnyrytoTs 623010 1j11 0OrOBOpEHHSI T€M Ta TBOPYOTO BUBYEHHS HOBOI
nekcuku. Cucrtema BIpaB Ha PO3YMIHHA TEMAaTUYHOI'O TEKCTY Ta 3aKpIILJICHHS
0a30BOi JIEKCUKHM CHOpPUSIE€ TaKOXK PO3BUTKY aHANITUYHOIO, KPUTUYHOTO Ta
(haHTa31MHOTO0 MUCJICHHS CTYEHTA.

HomamHe untanHsa: /[unakTudHa 3ajaya BUKIIA/ada MOJSTae B TOMY, 1100
CTYJEHT CaMOCTIHHO MIT TONMOBHIOBATH CB1M CJIOBHUKOBUH 3amac, ik akTUBHUH, Tak
1 MacuBHUM, TOOTO OBOJIOAITH 1 3aCTOCYBaTH HOBY JEKCHUKY, BMITH MiaiOpaTu
CUHOHIMH 200 aHTOHIMH JI0 OKPEMHUX CJIiB a00 ciiB. MeTa AUCHUILIIHU MOJSATaEe B
YMIHHI CTYJEHTIB HaJajll NpalioBaTH 3 HE3HAHOMUM XYAOXKHIM TBOPOM,
PE3yIABTATOM YOTO € BUIbHE OOrOBOPEHHS, B YMIHHI CAMOCTIMHO BJIOCKOHAIIOBATH
MOHOJIOTIYHE 1 [1aJIOTIYHE MOBJICHHSI Ha OCHOBI MNPOOJIEMHOTO OOTOBOPEHHH,
MPEICTABIICHUX BUKIIAJayeM YU OyAb-IKUM 31 CTYJECHTIB.

Po3smoBna mnpaktuka High Note 5 mnoknukanuiéi po3BHHYTH HaBUYKH




KPUTUYHOTO  MMHCIICHHS,  TOBOPIHHS,  YHWTaHHS,  ayJilOBaHHS, [HUCHhMA,;
CHUCTEMATH3yBaTU Ta PO3IIMPUTU CIOBHUKOBHMI 3amac; BUBUUTH  MPUHIUIHU
MPOIIECY HAITMCAHHS PI3HUX BUJIIB €CE€, TPOMOB, EJICKTPOHHUX JIUCTIB

HABYAJBHUM KOHTEHT OCBITHBOI KOMIIOHEHTHU

3MICTOBHM MOJIYJIb 1 (3 cemecTp)

Temal Choosing a career

Tema?2 Talking about Jobs, Occupations and Careers. The Teaching Profession.
What Makes an Effective Teacher’

Tema3 Do your best

Temad Sherlock Holmes (selected stories) by Sir Arthur Conan Doyle

Temab The present subjunctive. The optative subjunctive use. The suppositional
subjunctive use.

Temab The mandative subjunctive use

Tema7 Putative should

Tema8 Conditional clauses.

Tema9 The past subjunctive in conditional clauses.

TemalO Expressing wishes with wish and if only

3MICTOBHI MOJIYJIb 2 (3 cemecTp)

Temal Health care

Tema?2 “Talking about Ilinesses and Their Treatment. Healthcare in Great
Britain and the USA’

Tema3 London: Past and Present/ Sightseeing in London

Temad Feels good

Temab Sherlock Holmes (selected stories) by Sir Arthur Conan Doyle

Temab Expressing wishes with It’s (high) time, It’s about time

Tema7 HAD BETTER

Tema8 WOULD RATHER

Tema9 Adverbial clauses of purpose

TemalO Alternative ways for expressing purpose.

Temall Adverbial clauses of concession.

Temal?2 Adverbial clauses of manner

3MICTOBHM MOJIYJb 1 (4 cemecTp)

Temal Britain and the British

Tema2 British food

Tema3 Bring the World to your Kitchen

Tema4 Outdoor Leisure Activities (Sports and Games) and Holidays in the UK.

Temab The creative urge

Temab The Nightingale by Kristin Hannah (Chapters 1-9)

Tema7 Finite and non-finite verb forms.

Tema 8 Participles

Tema 9 Absolute constructions without a participle
3MICTOBHI MOJIYJIb 2 (4 cemecTp)

Temal Sports and Weekend Activities in Britain

Tema?2 Sports in the UK




Tema3 Travelling

Temad Follow the crowd.

Tema5 The Nightingale by Kristin Hannah (Chapters 10-19)

Temab The Gerund

Tema/ LET, MAKE, HAVE, GET + the infinitive

Tema 8 The Infinitive

OCBITHI TEXHOJIOI'TI, ®OPMHA TA METOJIN METOJH HABYAHHSI

Y mpoueci BHBYUEHHS HABYAJIbHOI  JUCHUIUIIHA  BUKOPUCTOBYIOTHCA
IHHOBAIIIMHI  OCBITHI ~TEXHOJNOTIi: 1HGOpPMAIIHHO-KOMYHIKaIlliHI, TEXHOJOTIi
CTYACHTOLICHTPOBAHOTO  HABUAHHS, MPOEKTHA MAISUIBHICTH, TpPAAMIINAHI Ta
iHTepakTUBHI (GOpPMH 1 METOAM HABUYaHHS, CepeJll SIKUX: JIeKIis-Bi3yami3allis,
npoOeMHa JIeKIIisl, CEMIHAP-UCKYCisl, CEMIHap-1aJ0T, CaMOCTIHHO-10CIITHUIIbKA
pobota, aHami3 1 pIlIEHHS CUTYyaTUBHUX MNPO(ECIMHUX MCUXOIOTO-TIEeAAroTTYHIX
3amad (Case study) ta iH.

®OPMHU I METOJIU KOHTPOJIIO TA OIIIHIOBAHHSI
Ilomoynuit KoHmpop. ycHEe Ta TUCHMOBE OINWTYBAaHHS, TECTYBaHHS, €ce,
TBOpYa poOOTa, MPOEKT, MPE3EHTAIlis TA 1H.
ITiocymkosuii KOHmMPOAb—EK3AMEH.

KPUTEPII OLIIHIOBAHHS PE3YJIBTATIB HABUAHHS
OuiHioBaHHS MNPOrpaMHUX pPEe3YyJIbTaTIB HAaBYaHHSA 3100yBadiB OCBITU
3MIHCHIOETHCS 3a IIKAJIOK €BPOIEHCHKOT KpenuTHo-TpaHchepHoi cucremu (ECTS).
Kpurepiem ycminHoro oiiHOBaHHS € IOCATHEHHS 37100yBayeM BUIIIOi OCBITH
MiHIMAJIBHHX IMOPOTOBUX piBHIB (0aTiB) 32 KOXKHUM 3aIUIaHOBAHUM PE3YJIBTaTOM
HaBYaHHS.
3aranpHa KUIbKICTh 0aliB, SIKY CTYyJI€HT MOXE OTPUMATH y IPOLEC] BUBUECHHS

TUCITUTUTIHY TIPOTSATOM cemecTpy, ctaHoBUTh 100 Oamis, 3 skux 60 GaniB cTymeHT

HaOupae 3a moTouyHi BuaM KOoHTpoito | 40 GamiB miJg 4ac MiJCyMKOBOTO BHITY

KoHTpoJto (ek3ameny), 3 HuX 20 OaimiB 3a mucbMoOBI poOoTtH, 20 GaimiB 3a ycHi

BignoBimi. 60 OamiB CTyJeHT HaOWpae 3a MOTOYHI BHIM KOHTPOJIIO (pobOoTa Ha

NPAKTHYHUX 3aHATTSX, BUKOHAHHS TECTOBHMX 3aBJaHb Ta iH.). MakcuMmaibHa

KUTBKICTB OariB ckinamae: 3a 1 momayns — 30 6anis; 3a 2 moayns — 30 Gais..

MOJITHUKA IIIOJO AKAJEMIYHOI TOBPOYECHOCTI

JloTpuMaHHSI MOJITUKH IIOAO AaKaJeMIYHOI JOOPOYECHOCTI YYaCHUKaMH OCBITHBOTO

Mpolecy TMpU BHUBYEHHI HABYAJIBHOI JUCIHUIUIIHM  PETJIAMEHTOBAaHO TAaKUMH

JIOKYMEHTaMHU:

v «Etnunmii  kojxekc YepHIBEIBKOrO HAIIOHAIBHOrO yHiBepcurery imeHi HOpis
®enproBruarhttps://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0Ozb/etychnyi-kodeks-chernivets
koho-natsionalnoho-universytetu.pdf;

v’ «[loNOKEHHSIM TPO BHSBJIECHHS Ta 3amo0iraHHs akKaJeMidyHOTO IUIariaTy y
YepHiBeIIbKOMY HalllOHAJbHOMY YHIBEPCUTETY IMeH1 HOpis
denprorua» https://www.chnu.edu.ua/media/nSnbzwgb/polozhennia-chnu-pro-
plahiat-2023plusdodatky-31102023.pdf .
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